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1 Wprowadzenie

W celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz prawidtowej pracy urzgdzenia Multi-zone Gas Alarm Controller
nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje oraz stosowaé sie do poleceh w niej zawartych. Zawiera
ona istotne informacje na temat instalacji systemu, jego obstugi oraz serwisu.

1.1 Uzyte symbole

W niniejszej instrukcji zostaty zdefiniowane nastepujgce symbole:

4 N
Warning

Symbol ten oznacza potencjalne zagrozenie zwigzane z niewlasciwym uzytkowaniem
sprzetu. Zwraca uwage na procedure, warunek itp., ktére jezeli nie zostang prawidtowo

wykonane, badz spetnione, moga spowodowaé obrazenia ciata lub $mier¢.
J

\
Warning

Symbol ten oznacza potencjalne zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym. Zwraca
uwage na procedure, warunek itp., ktére jezeli nie zostang prawidtowo wykonane, badz
spetnione, moga spowodowaé obrazenia ciata lub $mieré.

J

\
Important

Uzycie tego symbolu zwraca uwage na procedure, warunek itp., ktére jezeli nie zosta-
ng prawidtowo wykonane, badz spetnione, moga spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie

urzadzenia, uszkodzenie urzadzenia oraz utrate gwaranciji.
. J

|| | >

1.2 Srodki ostroznosci

4 N
Warning

Urzgdzenie to nie zostato zaprojektowane do uzytku w obszarach sklasyfikowanych ja-
ko niebezpieczne (w szczegdblnosci stref zagrozenia wybuchem ATEX). Dla wtasnego

bezpieczenstwa nie nalezy go montowa¢ w ww. obszarach.
J

\
Warning

To urzadzenie nie jest urzadzeniem bezpieczenstwa. Niektdre gazy wykrywane przez
ten instrument moga by¢ tatwopalne/wybuchowe. Prawidtowo skonfigurowany przyrzad
jest zaprojektowany do alarmowania przy stezeniach nizszych niz dolna granica wy-

buchowosci gazu. W zwigzku z tym kupujacy jest odpowiedzialny za natychmiastowe
. J

> || B
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zaplanowanie reakcji na wszelkie wycieki gazu, gdy tylko zostang one wykryte. To urza- )
dzenie nigdy nie powinno by¢ uzywane do mierzenia lub prébkowania gazéw na pozio-
mie odpowiadajgcym ich dolnym granicom wybuchowosci lub powyzej nich.

J
4 N\
Important
Niniejsze urzadzenie wykorzystuje uniwersalny zasilacz, ktéry moze pracowac pod na-
pieciem od 100VAC do 240VAC, 50/60Hz. Pob6r mocy przez system wynosi maksymal-
nie 30W. Zaleca sie, aby system byt podtaczony bezposrednio do zrédta pradu prze-
miennego, najlepiej do wtasnego obwodu z zasilaczem UPS lub ochrong przepieciowa.
L J
4 N\

Warning

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac urzadzenia bez podtaczenia do uziemienia ochron-
nego. Postepowanie takie stwarza zagrozenie porazenia pradem oraz stanowi narusze-
nie norm bezpieczenstwa majacych zastosowanie do tego typu urzadzen.

. J
( N\
Warning
Urzadzenie pod zadnym pozorem nie moze pracowaé w obecnosci fatwopalnych cieczy,
oparow lub aerozoli. Praca urzadzenia w takim $rodowisku stanowi zagrozenie bezpie-
czenstwa.
. J
( N\
Warning
Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ w czasie dostepu do wnetrza urzadzenia. Tyl-
ko wykwalifikowany personel z odpowiednimi uprawnieniami powinien wykonywac po-
taczenia oraz dokonywaé regulacji. Nalezy zawsze odtgcza¢ zasilanie przed otwarciem
obudowy urzadzenia.
L J
4 N\
Warning
Urzadzenie moze nie pracowaé w prawidtowy sposob, jezeli bedzie uzywane niezgodnie
z wytycznymi firmy JBK. Modyfikacje urzadzenie, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzo-
ne, spowoduijg utrate gwaranciji.
. J
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( )
Warning
Nalezy zaprzesta¢ uzywania urzagdzenia, jezeli wystepuja jakiekolwiek objawy nieprawi-
diowego dziatania lub awarii. W takim przypadku nalezy odtgczy¢ zasilanie, a nastepnie
skontaktowac sie z serwisem producenta.

. J

4 N
Warning
Urzadzenie uzywa bezpiecznikéw typu "5x20". Nalezy uzywac¢ jedynie bezpiecznikow
zaakceptowanych przez firme JBK.

\ J

4 N
Warning
Instalacja i podtgczenie urzadzenia powinny zosta¢ wykonane przez technika posiada-
jacego odpowiednie uprawnienia i musza by¢ zgodne z wszystkimi obowigzujgcymi nor-
mami NEC/CEC i lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

\ J

4 N
Warning
Do podiaczenia urzadzenia nalezy uzy¢ przygotowanych wyjs¢. Nawiercenie obudowy
urzadzenia spowoduje utrate gwaranciji.

\ J

4 N
Important
Do czyszczenia zewnetrznej czesci obudowy nalezy uzyé suchej szmtaki. Pod zadnym
pozorem nie nalezy uzywac mydta i/lub wody.

. J

1.3 Przeglad funkcji

Multi-zone Gas Alarm Controller zapewnia ciggte monitorowanie poziomu gazu w 16 oddzielnych strefach
testowych. Probki testowe pobierane sg za pomocg zdalnych czujnikéw. Wskaznik LED/Buzzer uzywany
jest do sygnalizacji standéw alarmowych oraz usterki. Poziomy alarméw mozna tatwo zmieni¢ dla kazdej
strefy. System wyposazony jest domys$inie w trzy wyjscia przekaznikowe (mozliwo$¢ rozbudowy do 12) w
celu podtaczenia zewnetrznych urzadzen.

Urzadzenie wymaga tylko okresowej wymiany filtrow oraz kalibracji czujnikéw. Multi-zone Gas Alarm Con-
troller wyposazony jest w funkcje diagnostyczne, ktére stale sprawdzajg urzadzenie pod katem wszelkich
usterek. Duzy, czytelny wyswietlacz zapewnia operatorowi staty podglad istotnych parametréw.

1.3.1 Czujniki

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w maksymalnie 16 czujnikéw serii NET-Ex lub C3-NET produkciji JBK.
Lista obstugiwanych gazéw dostepna jest na stronie producenta.
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1.3.2 Wyjscia

System wyposazony domys$inie jest w trzy wyjScia przekaznikowe oraz sygnalizacje LED/Buzzer, ktére
mozna dowolnie konfigurowa¢. Na zyczenie klienta istnieje mozliwos¢ rozszerzenia funkcjonalnosci do 12
wyjs¢ (11 wyjs¢ przekaznikowych + LED/Buzzer lub 12 wyj$¢ przekaznikowych).

1.3.3 Strefy

System domyslnie ma zdefiniowane 16 stref dla kazdego z maksymalnie 16 czujnikéw.

1.4 Parametry pracy

Tabela 1 przedstawia specyfikacje urzadzenia. Nie nalezy przekraczaé wymienionych w niej dopuszczal-
nych parametréw pracy.

1 Odlegtos¢ od czujnika max. 100m

2 Temperatura pracy od 5do 40 °C

3 Wilgotno$é powietrza od 15% do 70% RH

4 Zasilanie od 100VAC do 240 VAC, 50/60 Hz
5 Limit wysokosci 1500m

Tabela 1: Parametry pracy

Strona 6 Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1
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2 Instalacja

( N\
Warning
Ryzyko eksplozji! Nie nalezy montowac urzgdzenia w atmosferze zawierajacej tatwopal-
ne ciecze, opary lub aerozole. Dziatanie jakiegokolwiek sprzetu elektrycznego w takim
Srodowisku staniowi zagrozenie dla zdrowia i zycia.

. J

4 N\
Warning
Ryzyko porazenia! Nalezy zawsze odtgczac zasilanie przed otworzeniem obudowy urza-
dzenia.

L J

4 N\
Warning
Nawiercenie obudowy urzadzenia moze prowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen i
skutkuje utratg gwarancji. Nalezy uzywacé tylko przewidzianych wyj$¢ dla potaczen elek-
trycznych.

L J

4 N\
Warning
System posiada wrazliwe elementy elektroniczne, ktére moga zostaé tatwo zniszczone.
Nie nalezy dotyka¢ zadnego z tych elementéw.

L J

( N\
Important
Urzadzenie zostato przetestowane przed wysytka, jednakze zaleca sie ponowne spraw-
dzenie przed instalacja pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

L J

2.1 Uwagi dotyczace instalaciji

Instalacja urzadzenia powinna przebiegaé doktadnie wg. porzadku:

—_

. Sprawdzenie urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
Wybranie odpowiedniego miejsca i montaz urzadzenia.
Wybranie odpowiedniego miejsca i montaz czujnikow.
Podtaczenie czujnikow.

Podtgczenie wyjs¢ przekaznikowych.

I

Podtaczenie zasilania 230VAC.
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2.2 Elementy skladowe systemu

Urzadzenie sktada sie z nastepujgcych elementéw:

Zasilacz - w celu zasilania wszystkich elementoéw elektronicznych,

Sterownik PLC - odpowiedzialny za kontrole peryferiéw,

Przekazniki - dostarczajace sygnaty do urzadzenh zewnetrznych,

Ekran dotykowy - wySwietlajacy informacje, aktualny stan kolejnych czujnikéw, pozwalajacy na konfi-
guracje systemu,

Sygnalizator LED/Buzzer - do informowania o kluczowych zdarzeniach systemowych.

Rysunek 1: Wnetrze urzadzenia

Zaleca sie kontrole wszystkich elementéw wymienionych powyzej pod katem widocznych uszkodzen przed
instalacjg urzadzenia.

Strona 8 Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1
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2.3 Montaz

Zanieczyszczenia, smary i oleje moga niekorzystnie wptywac na dziatanie systemu. Multi-zone Gas Alarm
Controller nalezy zainstalowac¢ z dala od bezpos$redniego $wiatta stonecznego w czystym, suchym miejscu.
Zalecane jest réwniez wybranie miejsca montazu, ktére jest fatwo dostepne do wizualnego monitorowanie
i serwisowania.

System nalezy zamontowa¢ za pomocg dostarczonych elementéw montazowych. Wiercenie w obudowie
jest surowo zabronione i spowoduje utrate gwarancji.

2.4 Podtaczenie czujnikow

Czujniki nalezy podtgczy¢ za pomocg wtyczek M12 do sieci MODBUS RTU. Trzy przyktady topologii sieci
MODBUS pokazano na rys. 2. Pierwsze i ostatnie urzadzenie w sieci powinno by¢ zakonczone rezystorem
120r.

SEnsor SEnsor SEnsor SEnsor SEnsor SEnsor SEnsor SEnsor T&in
o1 D2 103 104 105 IDe 107 D8 Lnit

EEREE Sensor SeEnsor Sensor EE] Sensor SeEnsor Sensor SEnsor
1C:1 ;2 103 I it L5 (=) D7 ]

Sensor Sensor EER] Sensor Sensor Sensor Sensor Sensor SEnsor
11 IC:e it I 102 L5 (s o7 ]

Rysunek 2: Przyktady topologii sieci MODBUS RTU

2.41 Filtry wlotu powietrza do czujnikow

W celu utrzymania czujnikéw serii C3-NET w dobrym stanie zaleca sie przykrecenie (a p6zniej okresowg
wymianeg) dedykowanych filtréw.

Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1 Strona 9
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3 0Ogodlne dziatanie

3.1 Wstep

Ekran dotykowy jest najistotniejszym elementem systemu dla uzytkownika. Zapewnia on wglad w aktual-
ne parametry pracy (stezenie gazu, status czujnika itp.), alarmy oraz jest uzywany w celach konfiguracji
urzadzenia. Ekran gtéwny widoczny jest na rysunku 3.

25-07-2019 16:44

‘ Data ‘ Configuration Alarms
Zone 1 Zone 2 Zone 3 Zone 4 Zone 5 Zone 6 Zone 7 Zone 8
Value: Value: Value: Value: Value: Value: Value: Value:
Oppm Oppm Oppm 2ppm Oppm Oppm Oppm Oppm

Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type:
FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188

Status: Status: Status: Status: Status: Status: Status: Status:
OK OK OK OK OK Reading OK OK

000000000000000000000000

Zone9 | Zone 10 | Zone 11 | Zone 12 | Zone 13 | Zone 14 | Zone 15 | Zone 16
Value: Value: Value: Value: Value: Value: Value: Value:
Oppm Oppm Oppm Oppm Oppm Oppm Oppm Oppm

Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type: | Gas type:
FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188 FA188

Status: Status: Status: Status: Status: Status: Status: Status:
Unregister | Unregister | Unregister | Unregister | Unregister | Unregister | Unregister | Unregister

000000000000 000 000000000

Rysunek 3: Ekran gtéwny

3.2 Start systemu

Kiedy Multi-zone Gas Alarm Controller zostanie podigczony do zasilania wykonajg sie testy diagnostyczne,
a nastepnie ekran gtéwny pojawi sie na wyswietlaczu. Czujniki nagrzewaja sie przez pierwsze 3 minuty (ich
status zmienia sie na "Heating"). W tym czasie nie wykonujg one pomiaréw.

3.3 Ekran gtéwny

Ekran gtéwny pokazany na rys. 3 zawiera 16 oddzielnych okien dla maksymalnie 16 czujnikéw. Kazde z
nich sktada si¢ z:

1. Etykiety strefy.
Aktualnego odczytu (stezenia gazu).
Nazwy (typu) mierzonego gazu.

Statusu czujnika.

o 0D

Trzech kontrolek - zielonej, zottej oraz czerwone;j.

Strona 10 Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1
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3.3.1 Status czujnika
Czujniki przyjmuijg jeden z o$miu réznych statusow:
e "Heating" - stan poczatkowy czujnika. Po wigczeniu kazdy czujnik musi sie nagrzac¢ - zajmuje to okoto
3 minuty.

e "OK" - status wskazujacy, ze czujnik dziata zgodnie z oczekiwaniami i odczyty sg ponizej wartosci
alarmowych.

e "Warning" - stezenie gazu przekroczyto pierwszy prég alarmowy.
e "Alarm" - stezenie gazu przekroczyto drugi prég alarmowy.
e "Evacuate” - stezenie gazu przekroczyto trzeci prég alarmowy.

e "Error" - czujnik nie dziata prawidtowo. Zostat on odtgczony, bgdz wystapit krytyczny btgd wewnetrzny
czujnika.

e "Reading" - wartosci sg pobierane z czujnika.

e "Unregistered" - zaden czujnik nie zostat zarejestrowany w danej strefie.

3.4 Alarmy

Drugim istotnym ekranem podczas normalnej pracy urzgdzenia jest karta "Alarms" (pokazana na rys. 4).
Odpowiedzialna jest za pokazanie oraz zarzgdzanie aktualnymi i historycznymi zdarzeniami. Urzadzenie
obstuguje 4 typy zdarzen:

e "Warning level zone n" - przekroczenie pierwszego progu alarmowego w strefie n-tej.
e "Alarm level zone n" - przekroczenie drugiego progu alarmowego w strefie n-tej.
e "Evacuation level zone n" - przekroczenie trzeciego progu alarmowego w strefie n-tej.

e "Error zone n" - btad czujnika w strefie n-tej.
Kazde z uprzednio wymienionych zdarzeh moze znajdowac sie w jednym z trzech trybow"

e Active - aktywny

e Active, Acknowledged - alarm jest aktywny, ale zostat potwierdzony przez operatora - stan ten powo-
duje wytaczenie elementu LED/Buzzer.

e Waiting for confirmation - informacja historyczna - zdarzenie przestato wystepowaé, potwierdzenie
usunie je z listy.

W celu potwierdzenia pojedynczego zdarzenia nalezy zaznaczy¢ je, a nastepnie nacisna¢ przycisk "ACK".
W celu potwierdzenia wszystkich zdarzen nalezy uzy¢ przycisku "ACK All".

Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1 Strona 11
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25-07-2019 16:47

Data Configuration Alarms

i - Message State
0 25.07.201914:38:54 Waming level zone 8 WaitingForConfirmation
1 25.07.2019 14:36:49 Waming level zone 5 WaitingForConfirmation
2 25.07.2019 14:35:52 Alarm level zone 4 WaitingForConfirmation
3 25.07.2019 14:35:52 Waming level zone 4 WaitingForConfi
4 25.07.201914:31:34 Waming level zone 3 WaitingForConfirmation
5 25.07.201900:29:18 Waming level zone 1 WaitingForConfirmation

ACK All

Rysunek 4: Ekran zdarzen

Strona 12 Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1
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4 Konfiguracja

4.1 Informacje wstepne

Ekran konfiguracji urzadzenia podzielony jest na cztery karty:

e "General" - og6Ine ustawienia,
e "Alarms" - konfiguracja progéw alarmowych i zachowania systemu po ich osiggnieciu,
e "Calibration" - kalibracja czujnika,

e "Clock" - ustawienie zegara RTC.

Numer czujnika (strefy), ktéry aktualnie podlega konfiguracji wySwietlony jest na gérze ekranu.

Data Configuration Alarms 25-07-2019 16:45
General Alarms Calibration Clock
Data
Label: Zone 1
Register
Value: O[ppm]

Temperature: 311[K deg.]
Warning register: 0

Error register: 0
Deregister

Status: Register

Rysunek 5: Karta "General"

Warning

System w momencie otworzenia ekranu "Configuration" wchodzi w tryb serwisowy - zda-
rzenia (przekroczenie progéw alarmowych, btedy itp.) nie sg obstugiwane. Ponadto od-
czytywany jest tylko jeden czujnik przypisany do biezgcej strefy (jej numer znajduje sie
u géry ekranu). Nalezy zawsze zmieni¢ ekran na "Data" po zakonczeniu konfigurowania
urzadzenia w celu przywrécenia normalnej pracy.

4.2 Wprowadzenie w tryb konfiguraciji

W celu wejscia systemu w tryb konfiguracji nalezy nacisngé karte "Configuration" na gérze ekranu. Pojawi
sie okno z pro$ba o wpisanie hasta - rysunek 6. Nalezy nacisng¢ srodek ekranu, a nastepnie wpisaé hasto
(domysine hasto to "jbk").

Instrukcja P/N: 0101-1119 Rewizja 1 Strona 13
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Data Configuration Alarms 25-07-2019 16:45

Enter password!

Rysunek 6: Ekran z prosbg o wpisanie hasta

4.3 Karta "General”
Karta "General" stworzona zostata do zmiany najbardziej podstawowych parametréw:

e Zarejestrowania i wyrejestrowania czujnka

e Ustawienia etykiety

e Sorawdzenia stezenia gazu, temperatury, rejestrow wewnetrznych czujnika: "error" oraz "warning".

Data Configuration Alarms 25-07-2019 16:45

~ A Zone 1 S

General Alarms Calibration Clock

Data
Label: Zone 1
Register
Value: O[ppm]
Temperature: 311[K deg.]

Warning register: 0

Error register: 0
Deregister

Status: Register

Rysunek 7: Karta "General"
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4.3.1 Rejestrowanie i wyrejestrowanie czujnika

Numer ID nowego, niezarejestrowanego czujnika jest zawsze ustawiony na 100 - numer ten odpowiada
adresowi urzgdzenia w sieci MODBUS RTU. W celu rejestracji czujnika (powigzania go z dang strefg)
nalezy przej$¢ do pozadanej strefy (uzywajac strzatek lewo/prawo na gérze ekranu), a nastgpnie nacisngé
przycisk "Register". Numer ID czujnika zostanie zmieniony na numer strefy (np. jezeli zostata wybrana
strefa "Zone 8" to ID czujnika zostanie ustawione na 8), a status na dole ekranu zmieni sie z "Unregister"
na "Register".

W celu wyrejestrowania czujnika nalezy nacisng¢ "Deregister. Numer ID czujnika (adres MODBUS) zostanie
zmieniony na 100 i czujnik nie bedzie wigcej widoczny w systemie.

4.3.2 Zmiana etykiety

W celu zmiany etykiety nalezy nacisngé pole etykiety "Label: ...", a nastgpnie za pomoca wyswietlonej
klawiatury wprowadzi¢ nowg etykiete. Nazwa ta bedzie wyswietla¢ sie na ekranie gtéwnym zamiast "Zone

n-.

4.4 Karta "Alarms"

Karta "Alarms" stuzy do konfiguracji zachowania urzgdzenia w momencie przekroczenia kolejnych progow
alarmowych. Podzielona jest na trzy grupy:

e "Warning" - konfiguracja pierwszego progu alarmowego
e "Alarm" - konfiguracja drugiego progu alarmowego

e "Evacuation" - konfiguracja trzeciego progu alarmowego

Kazda z nich sktada sie z pola numerycznego oraz czterech pél wyboru - rysunek 8.

Data Configuration Alarms 25-07-2019 16:46
~ Zone 1 S
General Alarms Calibration Clock
Warning Alarm Evacuation
Level: 6 ppm Level: 18 ppm Level: 30 ppm
+ Relay 1 Relay 1 Relay 1
Relay 2 «  Relay 2 Relay 2
Relay 3 Relay 3 « Relay 3
LED/Buzzer LED/Buzzer LED/Buzzer

Rysunek 8: Karta "Alarms"
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W celu zmiany wartosci przekroczenia progu alarmowego nalezy nacisnaé pole "Level....", a nastepnie
wprowadzi¢ nowg warto$¢. W celu zmiany zachowania urzadzenia podczas wystgpienia odpowiedniego
zdarzenia nalezy zaznaczyé/odznaczy¢ odpowiednie pole wyboru (odpowiadajgce jednemu z trzech prze-
kaznikéw, bgdz sygnalizacji LED/Buzzer).

4.5 Karta "Calibration"

Karta "Calibration" (rysunek 9) zostata stworzona do wykonania okresowej kalibracji czujnika.

Kalibracja czujnika polega na wykonaniu dwéch czynnosci:

1. Ustawienia warto$ci "Zero"

2. Ustawienia wartosci "Span”

Data Configuration Alarms 04-11-2019 19:42
General Alarms Calibration Clock
Data

Current gas conc.: 326.00 ppm
Perform Zero Cal

Calibration gas conc.: 500.00 ppm

Desired gas conc.: 500.00 ppm

Perform Span Cal

Set Gas Conc

Calibration Status: OK

Rysunek 9: Karta kalibraciji

N
Warning
Kazda kalibracja wymaga dwustopniowej sekwenciji: ustawienia wartosci "Zero", usta-
wienia wartosci "Span”.
J
N
Warning
Procedura ustawienia warto$ci "Span" musi zawsze nastepowac po procedurze usta-
wienia warto$ci "Zero".
J
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4.5.1 Proces podawania gazu
Kazda z powyzszych dwéch procedur wymaga podania gazu testowego w nastepujacy sposéb:

1. Nalezy recznie przykreci¢ przeptywomierz do butli z gazem testowym.
2. Odkrecic filtr powietrza w przypadku czujnika C3-NET.
3. Podtgczy¢ wyjscie przeptywomierza do wejscia czujnika.

4. Otworzy¢ przeptyw powietrza.

Po zakonczeniu podawania gazu: zamkng¢ przeptyw powietrza, odtgczy¢ wyijscie przeptywomierza od czuj-
nika, przykrecic filtr i okreci¢ przeptywomierz od butli z gazem testowym.

Warning

' Przeptywomierz jest bardzo delikatny - nie nalezy uzywac zadnych narzedzi.

4.5.2 Ustawienie wartosci "Zero"
Ustawienie wartosci "Zero" czujnika odbywa sie poprzez:

1. Przejscie do karty "Calibration" na ekranie "Configuration" oraz wybranie odpowiedniej strefy z kali-
browanym czujnikiem.

2. Podanie czystego gazu testowego do czujnika.
3. Poczekanie na stabilizacje odczytu czujnika (okoto 2-3 minuty).

4. Nacisniecie przycisku "Perform Zero Cal.".

4.5.3 Ustawienie wartosci "Span"
Ustawienie wartosci "Span" czujnika odbywa sie poprzez:

1. Przejscie do karty "Calibration" na ekranie "Configuration" oraz wybranie odpowiedniej strefy z kali-
browanym czujnikiem.

pozadang warto$é, a nastepnie nacisngé przycisk "Set Gas Conc.".
3. Podanie gazu testowego do czujnika.
4. Poczekanie na stabilizacjg odczytu czujnika (okoto 2-3 minuty).

5. Nacisnigcie "Perform Span Cal.".

Po poprawnym przeprowadzeniu procedury kalibracji aktualny odczyt stezenia gazu powinien by¢ zbiezny
ze stezeniem gazu testowego. Dopiero po weryfikaciji tego stanu mozna zakonczy¢ podawanie gazu i uznaé
procedure kalibracji za udang.
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Warning

Jezeli warto$¢ stezenia gazu odczytywana przez czujnik po 3 minutach od podania gazu
testowego nie osiagneta 50% wartos$ci stezenia gazu testowego nalezy przerwac proce-
dure kalibracji i wymieni¢ czujnik.

. J

4.6 Karta "Clock”

Karta "Clock" stuzy do zmiany aktualnej daty i czasu (rysunek 10).

W celu zmiany daty/czasu nalezy nacisng¢ odpowiadajacy przycisk (np. w celu zmiany godziny o jedna do
tytu nalezy nacisng¢ "Hour-").

Data Configuration Alarms 25-07-2019 16:47
General Alarms Calibration Clock
Clock

25-07-2019 16:47

Year+ Month+ Day+ Hour+ Minute+

Year- Month- Day- Hour- Minute-

Rysunek 10: Karta "Clock"
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5 Konserwacja

N
Warning
5 Zagrozenie porazeniem! Zawsze odtgczaj zasilanie przed otwarcie obudowy urzgdzenia.
J
4 N\
Warning
Przewdd uziemienia ochronnego musi by¢ by¢ bezwzglednie podtaczony do systemu. W
zadnym wypadku nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia bez uziemienia ochronnego. Takie
postepowanie stwarza potencjalne ryzyko porazenia prgdem i stanowi naruszenie norm
bezpieczenstwa majgcych zastosowanie do tego typu urzgdzen.
. J
4 N\
Warning
Instalacja i podtgczenie urzadzenia powinny zosta¢ wykonane przez technika posiada-
jacego odpowiednie uprawnienia i muszg by¢ zgodne z wszystkimi obowigzujgcymi nor-
mami NEC/CEC i lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.
L J
4 N\
Warning
' Nie uzywaj czesci zamiennych innych niz wskazane przez firme JBK.
. L J
4 N\
Important
System posiada wrazliwe elementy elektroniczne, ktére moga zostac tatwo zniszczone.
Nie nalezy dotykaé zadnego z tych elementéw.
. J

5.1 Wymiana filtréw

W przypadku stosowania czujnikéw serii C3-NET nalezy wymieniaé filtry wejsciowe powietrza co 6 miesiecy.

W celu wymiany filtra nalezy odkreci¢ pokrywe filtra, wyjaé stary filtr, zastgpic go nowym, a nastepnie
ponownie skreci¢ pokrywe filtra z czujnikiem.

5.2 Kalibracja czujnikéw
Czujniki powinny by¢ kalibrowane co 3 miesigce, bgdz czesciej jezeli lokalne prawo tego wymaga. Proce-

dura kalibracji opisana jest w sekcji 4.4 Kalibracja czujnika.

5.3 Lista czesci zamiennych
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Nazwa P/N Opis

Filtr powietrza 0102-1119 F.|Itr wg;scnowy powmtrza chronigcy czujnik przed dosta-
niem sie kurzu i brudu.

Zestaw bezpiecznikéw 0103-1119 Zestaw zastepczy bezpiecznikéw.

Sterownik PLC 0104-1119 :it:r::)wmk PLC z wgranym autorskim oprogramowa-

Wiyka M12 0105-1119 Wiyka do podtaczenia czujnikbw do urzadzenia.

Zasilacz 24V 0106-1119 Gtéwny zasilacz 24VDC.

Gniazdo zasilania 0107-1119 Gniazdo zasilania 230VAC

Ekran dotykowy 0108-1119 Ekran dotykowy: 7 cali, 800x480, 500nit

Przekaznik 0109-1119 Przekaznik DPDT

Tabela 2: Lista czesci zamiennych i akcesorii
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